STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS - NECK TURNING
MANDREL, SS, 6.5MM (.262")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter and
expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and surface
of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning
tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of
the mandrels. large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber
Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: NECK TURNING MANDREL, SS, 6.5MM (.262")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001180

Mfr. No.: NTA26

Caliber: 264 Caliber,6.5mm

Diameter (in): 0.262

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den
EdelstahlNackenbearbeitungs und
Erweiterungsmandrel

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise fir die Verwendung des
EdelstahINackenbearbeitungs und Erweiterungsmandrels von Sinclair International. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei unsachgemafer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden auftreten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Mandrel nur mit kompatiblen Werkzeugen und Zubeh6or.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Mandrel nicht, wenn es beschéadigt oder verschlissen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Mandrel korrekt in der Maschine installiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Drehgeschwindigkeiten und einstellungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass das Mandrel sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Installation:

® Befestigen Sie das Mandrel sicher im Drehwerkzeug (z. B. NT4000 oder NT5000).
® Ziehen Sie alle Befestigungen gemaR den Anweisungen des Herstellers fest.

Verwendung:

® Schalten Sie das Drehwerkzeug ein und stellen Sie die empfohlene Drehgeschwindigkeit ein.
® Fuhren Sie das Material vorsichtig gegen das Mandrel und kontrollieren Sie den Bearbeitungsprozess.
® Halten Sie wahrend des Betriebs einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.

Nach der Verwendung:

® Schalten Sie das Werkzeug aus und lassen Sie es vollstandig abkthlen.
® Entfernen Sie das Mandrel vorsichtig und reinigen Sie es von Spéanen oder Rickstanden.
® [agern Sie das Mandrel an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Mandrel gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den zusténdigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um

eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat!



Stainless Steel Neck Turning Mandrels Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Stainless Steel Neck Turning Mandrels. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
mandrels.

General Safety Guidelines

® Ensure that all nonfood products, including this mandrel, are used safely and according to the instructions
provided.

® Be aware of risks that may not be covered by other EU laws.

® |f purchasing online, confirm that the seller complies with safety requirements equivalent to those in physical
stores.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Check the EU’s Safety Gate platform for updates on recalls and safety information.

® This product is intended for use by individuals with appropriate knowledge of handloading and reloading
practices.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, when using the
mandrels.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to avoid accidents.

Keep the mandrels out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or injury.

Inspect the mandrels for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged mandrels.
Follow all manufacturer instructions regarding the use and maintenance of the mandrels to ensure safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before starting.
® Ensure that your turning tool is compatible with the mandrel size you are using.

2. Installation:

® [nsert the mandrel into the turning tool securely, ensuring it is properly aligned.
® Tighten the mandrel according to the manufacturer’s specifications to prevent slippage during use.

3. Usage:

Adjust the turning tool settings according to the specifications provided for the mandrel.

Turn the mandrel slowly and steadily, avoiding excessive force that could lead to damage.

Monitor the operation closely to ensure that the mandrel is functioning correctly and safely.

If you notice any unusual sounds or vibrations, stop using the mandrel immediately and inspect it for
issues.

4. PostUse Care:

® Clean the mandrel after each use to remove any debris or residues.
® Store the mandrel in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of the mandrels in accordance with local regulations regarding metal recycling.
® Do not dispose of the mandrels in regular household waste to ensure environmental safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the safety and usage of the Stainless Steel Neck Turning Mandrels,
please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety while using the Sinclair Stainless Steel Neck Turning Mandrels. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and effective handloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los mandriles de giro y expansion de cuello de acero inoxidable de Sinclair International. Este
manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, léelo
detenidamente para garantizar su uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el mandril antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el mandril solo para su propésito previsto, que es el giro y la expansion de cuellos de cartuchos.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Si experimentas algun problema o tienes dudas, no dudes en buscar asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso de Equipos de Protecciéon Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el
mandril.

* Superficie de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

* Mantenimiento del Equipo: Limpia el mandril después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.

®* Compatibilidad: Asegurate de que el mandril sea compatible con tu herramienta de giro NT4000 o NT5000
antes de usatrlo.

® Evita el Sobrecarga: No fuerces el mandril mas alla de su capacidad de disefio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la herramienta de giro esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
® |[nserta el mandril en el portaherramientas de la herramienta de giro.
® Asegurate de que el mandril esté firmemente sujeto antes de encender la herramienta.

2. Uso:

® Ajusta la herramienta de giro a la velocidad recomendada para el mandril.

® Coloca el cartucho en el mandril y asegurate de que esté bien alineado.

® Enciende la herramienta de giro y sigue las instrucciones especificas para el giro o la expansion del
cuello del cartucho.

® Detén la herramienta y retira el cartucho con cuidado.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando el mandril llegue al final de su vida Util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de metal.

® No arrojes el mandril a la basura comun, ya que puede ser reciclado.

® Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones especificas sobre la eliminacion de
metales.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca el punto de contacto
de la UE mas cercano. Asegurate de tener el nimero de modelo del producto a mano para facilitar la asistencia.

Por favor, revisa regularmente las actualizaciones sobre la seguridad del producto y las alertas de recall en la
plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage en
Acier Inoxydable Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage en acier inoxydable Sinclair International. Ce guide est congu pour
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit. Lisez attentivement ces
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies.

En cas de doute ou de probleme, n'hésitez pas a demander de I'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de tournage.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Ne forcez jamais le mandrin. Si vous rencontrez une résistance excessive, arrétezvous et vérifiez le montage.
Ne modifiez pas le mandrin ou son utilisation prévue.

Evitez d'utiliser le mandrin dans un environnement humide ou avec des matériaux non adaptés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurezvous que l'outil de tournage NT4000 ou NT5000 est correctement installé et en bon état de
fonctionnement.

2. Sélectionnez le mandrin approprié en fonction du calibre de votre cartouche.

3. Insérez le mandrin dans l'outil de tournage et assurezvous qu'il est bien fixé.

4. Vcérifiez que le mandrin est bien aligné et sécurisé avant de commencer le tournage.

Utilisation

Utilisez le mandrin uniqguement avec des cartouches de 17 a 50 calibres.

Réglez la profondeur de coupe en fonction du type de cartouche que vous utilisez.

Effectuez des coupes lentes et contrélées pour éviter d'endommager le mandrin ou la cartouche.
Nettoyez le mandrin aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Disposition

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sijle mandrin est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
expert en rechargement. Assurezvous également de vérifier les mises & jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace des mandrins de tournage en
acier inoxydable Sinclair International. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per i Mandrini di
Tornitura in Acciaio Inossidabile Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura in Acciaio Inossidabile Sinclair. Questi mandrini sono progettati per
garantire un'operazione di tornitura precisa e sicura. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle precauzioni di sicurezza e le
istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i mandrini solo per il loro scopo previsto, ovvero per la tornitura e I'espansione di
cartucce.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi i mandrini.

® Assicurati che il mandrino sia correttamente installato e fissato prima di iniziare I'operazione di tornitura.
Non superare le tolleranze specificate di .002 pollici per i mandrini di tornitura e .001 pollici per i mandrini di
espansione.
Non forzare il mandrino durante I'uso; in caso di resistenza, fermati e verifica il corretto funzionamento.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti e incidenti.
Segui le istruzioni specifiche per il tuo strumento di tornitura NT4000 o NT5000.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino:

® Assicurati che il tuo strumento di tornitura sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
® Seleziona il mandrino corretto in base al calibro della cartuccia.

® Inserisci il mandrino nell'utensile di tornitura e assicurati che sia ben fissato.

® Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il mandrino e l'utensile.

2. Utilizzo del Mandrino:

Accendi lo strumento di tornitura e imposta la velocita appropriata.

Inizia I'operazione di tornitura seguendo le tolleranze specificate.

Monitora attentamente il processo per assicurarti che non vi siano anomalie.

Una volta completata l'operazione, spegni il dispositivo e rimuovi il mandrino con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di riciclarlo in modo appropriato.
® Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento corretto del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore per
dettagli di contatto e supporto. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Mandrini di Tornitura in Acciaio Inossidabile
Sinclair. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mandryli do Toczenia
Neck Sinclair International 6.5MM (.262")

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do toczenia neck Sinclair International 6.5MM. Niniejsza instrukcja bezpieczerstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskaz6wkami oraz przestrzeganie ich w celu unikniecia potencjalnych zagrozenh.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj mandryli wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj mandryle pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj mandryli, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane w potgczeniu z mandrylami sg w dobrym stanie technicznym.
Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
mandrylami.

Szczegoblne Srodki ostroznosci

® Uzywaj mandryli tylko z odpowiednimi kalibrami amunicji, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia.

® Mandryle do obrébki majg rozmiar o 0,002 cala mniejszy od srednicy pocisku, a mandryle expander o 0,001
cala mniejsze od srednicy pocisku. Upewnij sie, ze uzywasz witasciwego mandryla dla swojego kalibru.

®* W przypadku mandryli duzego kalibru (35 do 50 kalibru), upewnij sie, ze pasuja one tylko do korpusu duzego
kalibru Expander oraz narzedzia do obrobki NT5000.

® Nie probuj modyfikowaé¢ mandryli w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do obrébki, w tym NT4000 lub NT5000.
® Sprawdz, czy mandryle sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Zamocuj mandryl w narzedziu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze mandryl jest odpowiednio osadzony i zabezpieczony przed rozpoczeciem obrobki.

3. Uzytkowanie:

® Podczas obrébki zachowuj ostroznosé i skupienie.
® Nie uzywaj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia mandryla lub narzedzia.
® Regularnie kontroluj postep obrébki, aby upewni¢ sie, ze wszystko przebiega zgodnie z planem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

* Mandryle wykonane ze stali nierdzewnej moga by¢ poddawane recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace recyklingu metali.

® Nie wyrzucaj mandryli do zwyktego kosza na Smieci.

® Upewnij sie, ze mandryle sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja, aby unikng¢ przypadkowych
obrazen.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandryli, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
serwisowym lub przedstawicielem producenta.



Prosze pamietac, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z mandryli do toczenia neck Sinclair International. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy
udanej pracy!



STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS
SINCLAIR INTERNATIONAL Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen. Tdéméa
opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tima opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eik& sita tule kayttaa lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta voit valttad onnettomuuksia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasineité ja hengityssuojaimia, tarvittaessa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta kdantdmandreelia vain sopivissa koneissa, jotka on suunniteltu sen kayttoon.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa mandreelin kokoa tai muotoa itse.

Varmista, ettd mandreeli on puhdas ja vapaa ylimaaraisista materiaaleista ennen kayttoa.

Huomioi, ettd mandreeli on .002 tuumaa pienempi kuin luodin halkaisija, joten kdyta sita vain luotien, joiden
halkaisija on maaritelty.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tytkalusi on sammutettu ja irrotettu sédhkéverkosta.

® Kiinnitd mandreeli koneeseen tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd mandreeli on kunnolla paikallaan ennen kuin kdynnistat koneen.

2. Kaytto:
® Kaynnista kone ja sdada nopeus suositellun tason mukaan.

® Seuraa tarkasti mandreelin toimintaa ja varmista, ettei se tarise tai liikahda.
® Pysaytd kone heti, jos huomaat mitéd&n epatavallista tai vaarallista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaan.

® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon tai vesistoihin.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kayttoon.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeda. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS STEEL NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS fran SINCLAIR INTERNATIONAL. Dessa
mandrels &r designade for att ge hog precision och hallbarhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja
sékerhetsanvisningarna nedan for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med mandrel.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.
Kontrollera att mandrel ar korrekt installerad innan du anvander den.
Undvik att anvanda mandrel med en hylsa som &r skadad eller defekt.
Folj alltid rekommenderade toleranser for mandrelens storlek.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att snurrverktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.

® Montera mandrel i snurrverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att mandrel sitter fast ordentligt innan du borjar anvanda den.

2. Anvéndning:
® Justera snurrverktyget for att passa mandrelens specifikationer.

® Starta snurrverktyget och lat mandrel rotera i enlighet med rekommenderade hastigheter.
* Overvaka processen noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning och undvik éverbelastning.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besék deras officiella
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av STAINLESS
STEEL NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du prioriterar sékerhet och kvalitet i dina projekt.



Navod pro bezpecné pouzivani mandrelll pro otaceni
nabojnic
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nerezové ocelové mandrelly pro otaceni a expanze nabojnic od spolecnosti Sinclair
International. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani produktu, aby se zaijistilo, Ze jeho
pouzivani bude efektivni a bezpecné. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim mandrelll se ujistéte, Ze jsou v dobrém stavu a neposkozené.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s mandrely vzdy noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky.
V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s produktem informuijte prislusné Gfady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze mandrelly odpovidaji velikosti nabojnic, které planujete zpracovavat.
Nepouzivejte mandrelly, pokud jsou znecisténé nebo poskozené.

P¥i otaceni a expanze nabojnic dodrzujte doporu€ené rychlosti a techniky.

Zabrante kontaktu s pokozkou a oCima, pokud dojde k uvolnéni jakychkoli ¢astic.

Po pouziti dikladné vygistéte mandrelly a uloZte je na bezpeéné misto.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava pred pouzitim

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a uspofadany.

2. Instalace mandrelt

* Nainstalujte mandrel do soustruznického stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze mandrel je pevné a bezpecné uchycen.

3. Pouziti mandrelt
® Nastavte stroj na doporucené otacky.
® Pomalu a opatrné otacejte nabojnice kolem mandrelu.

® Po dokonceni procesu otaceni mandrel bezpecné odstrarite.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti mandrel dikladné vycistéte.
® Kontrolujte mandrel na opotfebeni a poSkozeni pravidelné.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci mandreld postupuijte podle mistnich predpist o odpadech.

® Pokud je mandrel poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery zabrani zranéni nebo po3kozeni Zivotniho
prostredi.

® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Ufady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe mandrelly. Bezpe€né pouzivani je nasi prioritou!



